Jlp Bojxa BYKAHOBUR

HUKOJIA ITTIETPOBI'h 1 AJIEKCAHIAP TUBAJH

YV rtecramenty kpaba Huxone I IlerpoBnha m3mely octamora ctoju 3ammcano:
,UITo ce TH4e Mojux yHy4aaH, oBUM HMeHYjeM Anekca JluBajHa koju je 6uo mpuja-
TEhb U MEHH M MOjOj 3eMIbH, 33 CTapaTesba JIjelu, u XeauM J1a Oyay mkonoana y En-
TJIECKOj MO/ BErOBUM PYKOBOJCTBOM M OPUTOM JOK HE MOCTaHy MyHObETHA.”

Anekcannap [lusaju (Alexander Devine),! y Bputanunju mosHar xao AMpEKTOp
ocuuBay mo3Hate Kinejamopcke mkome (Clayesmore School) y Bunuectepy (Winche-
ster), 3HaYajaH M0 CBOTA pajia M mpujatesbekux ocjehama mocsetwo je [pHoj ['opu.

Jlo maHac Huje oTOHETHYTA TajHa J[MBajHOBE MPUBPKEHOCTH W EMOTHUBHE BE3a-
HoctH 3a LpHy ['opy. Moxa Ou pasiore \eroBoM TeMIepaMeHTy i eMOTHBHOM Ka-
pakTepy Tpeano TPaKUTH y HeroBUM OalTKaHCKHM KOPH]eHHMA.

! TIpesume Anexcannpa [uBajHa y HAIIO]j 10CANAIIBO0] HCTOPUOTpadHju 10jaBbyje ce TpaH-
ckpuboBaHo kao /feeun. Pjeunnk wsroopa eHrieckora jesuka Jlanujena [loynsa naje kao
moryhHocT u3roopa oBora npesumena camo Bapujante /d’vain/ i /di’vain/. Bugu: Daniel Jones,
English Pronouncing Dictionary, London, Melbourne and Toronto: J. M. Dent & Sons Ltd p. 136.

2 Anexcanzap Jlusaju poauo ce y Manuecrepy (Manchester) 19. neuem6pa 1865. roaune,
kao japyru cud Xenpuja Jdusajua (Henry Devine) u Kapaxime Koysenac ox Kuoca y I'pukoj
(Caraclia Couvelas of Chios, Greece). [lociuje 3aBpuieHHX CTyauja HAjIpUje je MOYE0 2 pajiu
Kao HOBUHAp; J1a OU ce [I0TOM MHTEH3UBHO aHIaXO0BA0 HA IOCIOBUMA BaCIHUTamba 1 00pa3oBama.
OcuuBau je ITokpera Momaukora knyba (Lads’ Club Movement), 1886. romune. buo je mpeu
TMOYaCHM MUCHOHAp 3a Jjedake IpecTynHuke npy [lomuuujckoM cyny npuiankoM noHomewa On-
pende 3a npse npecrynuuke (First Offenders Act), 1887; noToM ocHiBaY YHHBEP3UTETCKUX KaM-
T0Ba 32 Jjedake U3 ApxkaBHux 1kona (the Universities Camps for Public School Boys); a npuma-
JIa0 je ¥ MaJoj IPyIH LIKOJCKUX YIPABUTEIba KOjU CY CE TPUJECET FOJIMHA 3auarajiu 3a pegopmy
npxasuux mkoina (Public School Reform). buo je jenaun ox mouacuux apdutparopa dyBeHora Jio-
OpotBopHora apyurrea Harts ov Ouk (Hearts of Oak Benefit Society) on 1898; te cneumjanuu
kopecnonzieHT Jejiu Kponuina (Daily Chronicle) na Omumnujckum urpama y Atuam, 1906, u'y
Bankanckom pary, 1912-1913. Muoro je nyroBao 1o Eponu u CjeBepHoj Adpuim, 1 nocrao je
aytoputer 3a Crapu Ilapus. V meroBoj Ouorpaduju jpame croju ga je OMO omyHoMOheHH
sacrynHuk Ha KontuHeHty 3a Bpujeme Benukora pata (the great war) y ume LlpBenora kpcra
Lpne 'ope u nonnonckora IlotmopHora (oHxa; OpraHU30Ba0 je MPUKYIUbambe TOMOK LPHOTop-



150 Bojka BYKAHOBUh

therou mpujaterbu M caBpeMEHUIN YIAMTHIIN CY Ta Ka0 HEOJ0bUBOTA IIapMepa,
BE/IpOTa TIOTJIeNIa ¥ ovapaBajyhiera ocMujexa; MCKpHYaBOTa JyXa ca H3y3eTHO pa3Buje-
HUM ocjehameM 3a XyMop; 4OBjeKa Y YdjeM je MEHTATHOME M eMOIMOHATHOME CKIIOTY
J0Ta3MI0 10 ApaMaTHdruX yeriamhema.® V3 cBe 0Bo, JlMBajHOB eHTy3Hja3aM 1 31pa-
BOopasyMHOCT BehuHe meroBux uiaeja HaBenu cy Openka Burbepna (Frank Whitbo-

urn), Beroora Ouorpada, 1a 3aKbydn Ja ,,MOX/a, TOCIHje cBera, JIekc Huje mpetje-

HHO CBOjy MOh Kaja je Ka3ao J1a je Tpebano 1a Oyae aumiomara’.!

Anexcannap JluBaju ymo3Hao je mpHOTOPCKH Hapos Kaja je 6opasuo y Liproj 'o-
p¥ Kao KOpEecIOH/eHT y balkaHckoM paty, M TaJa je BjepoBaTHO 3aI0Y€N0 HEr0OBO
MHTepecoBame 3a cynouny Llpue ['ope. Y merosoj ouorpaduju ce uctude 1a je Bu-
xuo LlpHOropie Kao ,,CHIOBUTE TOPIITAKE CTHjEIIHEHE Y BEOMa MaJI0j 3eMIbH, MaIlo
Behoj o1 orpoMHe KaMeHe TBphaBe, M Kao TAKBH OHHM Cy C€ J0TANH HEroBOj POMaH-
tnuHoj pupou. Kana cy ce, mo 3aBpmeTky bankanckora para, BUXOBE CaBe3HHIE

%

ckuM m3o0jernuuama y ®@paniyckoj, llIBajuapckoj u Mramuju 1917, u npukymbame nomMohn uH-
TEPHUPAHUM LIPHOTOPCKUM 3aTBOPEHHUIIIMA Y AyCTPHjH y Capalibil ca PHOTOPCKUM IIPHHIE3aMa
Kcenujom n Bjepom. 3aunTepecosan 3a cynduny Llpue ['ope jjenoBao je kao Mo4acHH OIMyHO-
mohenn munuctap Lpue T'ope y Jlonnony, u komecap bpurauncke mucuje 3a nomoh Lpuoj T'opu,
1920. Hocuuar je [lanunoora opjieHa — 3maTHora opJieHa MpBora pena 3a rpaljancke 3aciyre,
Opxzena Llpsenora kpcra Lipue ['ope, 1 Opnena npecrononacibenuka Januna.

Anexcannap /luajH o0jaBuO je HM3 4llaHAKA y MPHIOr peOpMH JPKABHUX IIKOJA TOA
HacoBoM [Inenupame 3a kpalbeBcku Hax3op Han ApxaBHuM mkonama (Plea for a Royal Com-
mission on Public Schools), 1909; Hacrasa ucropuje Opaniycke (L’Enseignement de 1’histoire
de France); Menrannu craB njedaka npema penuruju (Mental Attitude of Boys towards Religion)
1910; Kpuza y obpasoBamwy Bnanajyhux kmaca (A Crisis in the Education of Governing Classes),
1910; Caocjehajuo amjevamrBo (A Sympathetic boyhood), 1913; [jeuakoB monuteenuk (The
Boy’s Prayer Book), 1914; Llpna I'opa y ucropuju, nonurumm u pary (Montenegro in History,
Politics and War), 1918; N3bpucana ca kapte (Off the Map), 1921; Myuennuxu napox (The Mar-
tyred Nation), 1924. JluBajH je 6uo u ypennuk 3pannune kwure Omummujckux urapa (The Offi-
cial Book of the Olympic Games), 1908.

Vmpo je 26. neuem6pa 1930. roause.

3 Buau: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander Devine, Founder of
Clayesmore School. By ... London. New York. Toronto: Longmans, Green and Co. 1937, str. 226
U Jajbe.

4 Perhaps, after all, Lex did not overrate his powers when he thought he should have been a
diplomat”. Ibid. p. 229. — But6epH ra malbe ONKCYje Kao 90BjeKa KOjH j€ H3HA CBETa MP3HO Py-
THHY U OMJIO KaKBO HameTamwe quciuiinge. Kaxe takole ia je 610 moMano u eroucra Koju je ca
BeNMKUM ycxuhiemeM U pasaparaHomtly 3Hao Ja kaxe ja Ou uyBeHa uspeka ,,Hajmpuje Gor a mo-
ToM Moja 6paha” (“Dieu premier donc mes fréres”) Guaa MHOro Taunuja ako 6 rmacuna ,,Haj-

npuje J{uBajH, notom bor, a ocrarak Hek une 1o hasona” (Devine first, God next, and the devil
take the rest!”). Ibid. p. 233.
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HETPaBeIHO MpeMa HhUMa MOoHKjene a AycTpuja modena 1a UX 37I0CTaBiba, HUXOBA
NIPUBIAYHOCT 34 Wera Ouna je mormyna”.>

Axo cy Hproropiu oxymresunu JIekca, onymeBno je u oH BUX. MoxknIa cy y me-
My TIPETO3HANN OCOOMHE CIIMYHE CONCTBEHO] BENMKOMYIIHOCTH, TIOCTOjaHO] CaMo-
CTAJHOCTH ¥ Jby0aBu mpeMa cioboau, HaBoan Butbepn. CrosHaja ma cy ra [[pHo-
TOPIIY IHjEHUIH 1 BOJBENH YHHAIIA Ta je CpehHnM.

Jjenaraoct Anekcannpa Jlusajua y kopuct Llpre ['ope 3amodena je HemocpeaHo
nocImje noTnucuBama npumupja n3mely Aycrpo-Yrapeke u Lpre Tope.® Kana ce
HuBaju Bpatno ca Kontunenta moyerkom 1916. Beh je 6mo 06aBuo pan xoju my je
6uo mosjepen 3a Liproropcku Lipsenu kper u @onx 3a momoh. ['ogune 1917. mono-
BO je momrao 3a Opanmycky y ume lpue ['ope, oBaj myT 1a 61 opraHu30Bao CKyImba-
Hbe moMohu 3a npHoropcke m3djermuie y @panmyckoj, lBajmapckoj u Utamuju. Ka-
cHHje je, Takole, kako je Beh HaBemeHO, capahBao ca MPHOTOPCKUM MPUHIIE3aMa
Kcenujom 1 BjepoM Ha oprann3oBamy MoMohu HHTEPHUPAHUM IIPHOTOPCKHUM 3aTBO-
penumMa y Ayctpuju. Paxuo je u Ha mpuKyIbamy oMohu 3a MpUBpEeIHY 00HOBY
Lpne l'ope y Amepui.

[puoropcka Bnaga Esrennja Ilomosuha 1. oktoOpa 1917. rogmne obparmia ce
OpHuTaHCKO] BaaM 3axTjeBoM 1a 3a mocnanuka Llpre ['ope y Jlonnony npumu 6pu-
TaHCKOTa Toannka Anekcanipa JnBajua. 3axTjeB je oa0ujeH ca 00pasiokemeM 1a
TNOCIaHUK MOpa OMTH IPHOTOPCKM ApKaBbaHuH.” Arpeman 3a J{uBajHa Huje M3MaT,

5 “They were a sturdy mountain race, confined within a small country which was little more
than one huge rocky fortress, and as such they appealed to his romantic nature. When, at the con-
clusion of the Balkan War, they were unfairly treated by their allies and bullied by Austria, their
appeal for him was complete”. Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander
Devine, etc., p. 225

6 Jlerasban mperie] akKTUBHOCTH Koje je Auekcangap JIusaju o6asuo 3a puy Topy y nepu-
ony ox 1916. mo 1920. roguue nao je ap Jparomy6 XKusojunouh y cryamju ,,Anexcanuap
JesuH, Opanunan HesaBucHe Lpue ['ope y aHriocakconckom cery, 1916-1920. roaune”, o6ja-
BIbeHO] y [nachuxy yeiurckux myseja, kibura I, Herumwe 1970. crp. 113-170; u Mp CnaBuua
Parkosuh-Koctuh y cryauju ,,Anekcanap J[eBuH U mojuTHYKA MporaraHa u30erinyke Biaje
kpama Hukone ox 1916. no 1922. roaune”, o0jaBibenoj y yacornucy Bojroucitiopujcku ZnacHux,
Beorpan 1990. 6p. 1. ctp. 191-210, u 6p. 2 ctp. 193-218.

7 Mp Crasuna Patkosuh-Koctuh y cBojoj cTymuju ,,Anekcasaap J{eBrH 1 MONTUTHYKA TIPOIIa-
ranja usbermuuke Biane kpama Hukone 1916-1922” xaxe: ,,@ynkumonepu ®opun Oduca
3AKIBYHIIH CY Jia JleBuna He Tpeba MPHXBATHTH. Kpam je 010 pazouapat jep je jKelneo nocnaHuka
Koju O 3Hao 1a ce OOpH MPOTHB CBUX HenpnjaTema a Takas je Ouo JleBuH. Hpezmomlo je ymec-
to JleBuna cep Pobepra KCHCZLI/IJa Wpua, npujarema Lpue ['ope, anu 1 TO HUje YCBOjeHo, jep je
I'paxam 6o noduo uHCTpyKIHMje Aa obecxpabpyje cBaku nokyiaj Biane u3 Hejuja na Lipua I'opa
MMEHYje CBOT TMOCJIaHNKA Ha eHIJIeckoM ABopY” . Bojroucitiopujcku Znacnux 0p. 2, beorpax 1990.
ctp. 197.
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aJu HHje HU ocropeHo mpaso Llproj ['opu 12 mMa cBora AMMIOMAaTcKOTa MpecTaB-
HuKa Ha OputanckoM aBopy.' Tako je JlMBajH HACTABHO CBOje AKTMBHOCTH y CBOj-
cTBy moyacHora omyHomohenora munuctpa Llpre ['ope y Jlonmony, xako croju y
BeroB0j Onorpaduju.

Osa njenatnoct y ume Lipre ['ope noBena ra je y 6;m3ak THIHA OJHOC €a KPabeM
Huxonowm I [Terpouhem.

[IpujaremcTBO M MOBjepeme u3Mely kpama Hukone n Anexcannpa Jusaja to-
crano je 1y00Ko M MCKpEeHO TONMHMKO Aa Kpamkb TOHOCH OANYKYy Ja ce HEroBU YHYIH
mKoiyjy y JluBajHOBOj mKkonu y BuHuectepy, u opactajy Mo BErOBEM CTapaTelb-
CTBOM.

Y mucmy u3 [Tapu3za ox 2. okrodpa 1919. Hukona ce obpaha JluBajHy u xaxe:

»lparu moj JluBajue,

o0agjemTaBaM Te 1a Kmermma Harammja momasm y EHriecky 300r mkomoBama
Moja Tpu yHyKa. [loBoOM Hamrera pa3roBopa M IJIaHOBA Y BE3W HUXOBOTA MpHjeMa
y TBOJY IIKOJy, MOJIUM Te Ja mohem u Buaum Kmerumy u obaBujecTuml je o “pour-
parlers” kKoje cMO BOJMIIH O TBOjOj H3BAHPEIHO] YCTAHOBH.

BpojHe yciyre Koje cu IPYXHO HAIIO] 3eMJbU U HAKIOHOCT KOjy HE TPecTajent aa
joj MCKa3zyjer, TBOCTPYKO Me 00aBe3yjy 1a TH CTaBUM Y JTyXKHOCT TYHY OJTOBOPHOCT
y morsieay o0pa3oBama MOjuX YHYKa.

Bjepyj mu, .
0JIaHO TBO]
Huxona”.’

8 Bumu: Pamocnas M. Pacriomosuh, Jumnomaruja Ipue Tope 1711-1918. TMoaropuua-
beorpazx 1996. ctp. 353.

9 “Paris, 2nd October 1919.

Dear Mr. Devine,

I inform you that the Princess Nathalie is coming over to England about the education of my
three grandchildren. Following our conversation and the project concerning their admission to
your school, will you please go and see the Princess and inform her of the “pourparlers” we had
on the subject of your excellent establishment.

The numerous services which you have rendered to our country and the affection which you
never cease to show for it, double bind me to entrust you with full authority as regards the educa-
tion of my grandchildren.

Believe me,
Yours afft.
Nicolas.”
The British Library, Manuscript Department, no. 46014, f. 147
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Y BENMKOM JIMYHOM IMPHjaTEhCTBY KOje ce pa3BIIO n3Mel)y oBa JBa 4OBjeKa, T10-
BPEMEHO j€, YHHHU Ce, OBOJIOM YMHIIbEHOTA 3alI0CTaB/bamba, JO0NLIa 10 u3pasa u-
BajHOBA TOBpHjeleHa cyjera.

HlTta ce morommmo, moj mparu Jluajue?” mucao my je crapu Kpamb, Ha moHekan
HECUTYPHOM eHriieckoM, u3 Kam 1’ AnTtnba y janyapy 1921. ,3ap cu u 3a TpeHyTaK
MOTao J1a TIOMHCIHUII Ja MOTY Jia 3a00paBUM CBE OHO LITO CH ypaauo 3a CTBAp Moje
3eMibe?

TBOju KOHCTaHTHM HAMOPH, TBOj CjajaH yCIIjeX, MHOTE, MHOTE TeImkohe ¢ kKojuma
cu ce Tako xpabpo 6opwuo, 3ap na cBe To 3abopaBuM? Bommo Oux kama 6ux mMorao na
TH MOKXEM YKPAaTKO KOJIHMKO CaM 3aXBajiaH MpHjaTesby momyT Tebe. Jla mm Te je Heko
TIOBPH]j €110, ¥ 3aIITO O JOHUO OJUTYKY J1a OJyCTaHeIl 0]l TAKO INIEMEHHUTOTra pajia’

Tu cu ypamuo Bumie o nkora 3a Mojy 3eMibe U MeHe. He, ja 3Ham z1a je Moj Iparu
JluBajH NCYBHINE UCKPEH U 100ap MpHjaTelb, M CUTYPaH caM jaa he MU ce yCKopo 1mo-
HOBO jaBHTH, jep CaM C€ HABUKHYO Ha HETOBY J00pOTY, Ha BETOBY HAKJIOHOCT M Ha
BETOBO CTPIULEHE, TaKOe. ..

A caza o Tpu Ajedaka, MOjUM yHyIuMa. He MOKem 3aMHUCTUTH KOJIHKO CaM OKO
BUX UMao Termkoha, anu ce Hajam jga hy Mohn 1a TH MX MomabeM 9UM YCIHjeM 1a
yOakuM Heka MPUPOJIHA U JISTMKATHA 0cjeharba a 1a HUKOTa He TIOBPHjeINM.

JaBu MU ce yckopo, Moj iparu JluBajue, u

Bj€pYj MU MOJIUM Te,
HajoJlaHu]e TBO],
HUKOJIA R”.10

10 'What happened, my dear Devine?” the old King wrote to him, in sometimes faltering Eng-
lish, from Cap d’Antibes in January 1921. “Could you really think one minutes that [ am able to
forget all that you have done on behalf of my country’s cause?

Your constant efforts, your splendid success, the many, many difficulties you have fought so
bravely, should I forget all this? [ wish I could be able to show you in short how grateful I am to
such a friend as you are. Did anybody hurt you, and why should you take such a resolution to give
up such a noble work?

You have done more than anyone else for my country and me. No, I know my dear Devine is
a too sincere and good friend, and I am sure that before short I shall hear again from him, because
I am used to his kindness, to his affection and to his patience, too...

Now about the three boys, my grandsons. You cannot fancy what a great many difficulties I
had about them, but I hope I shall be able to send them to you as soon I will succeed to smooth
some natural and delicate feelings without hurting anybody.

Let me soon hear from you, my dear Devine, and believe me please,
Yours most sincerely,
Nicolas R.”
Ibid. p. 248-249
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Ha sxanocr, kpam Hukona je ympo yOp30 momTo je Tope HaBeIeHO MUCMO HallH-
cano — mapta 1921. Y cBoM TecTameHTy je u3jaBHo:

,UITo ce Twue Mojux yHy4amu, OBHM HMeHYjeM Aunekca J[uBajHa, Koju je Ouo
npujaTelh ¥ MEHH M MOjOj 36MIbH, 32 CTapaTesba Ijelli, U KeJIuM Jia Oyy MKOI0BaHa
y EHIJIECKO] 1101 B-eroBUM PYKOBOJCTBOM M OPUIOM /0K HE [OCTaHy MmyHobeTHa . !!

JluBajH je MpUCYCTBOBAO IIEPEMOHH]H YHTaka TecTaMeHTa. [lociuje Tora mpumao
My je mpecrononackennuk Lipue T'ope, Januno, n ka3ao My zga, momro ra Bennke
Cune He mpuxBartajy, HaMjepasa 1a a0JUIUpa y KOPUCT CBOTa CHHOBIA, KbaxeBnha
Muxanna, kKoju je OMO0 jeqHO O JAjerie 0 KOjuMa ce TOBOPUIIO Y TecTaMeHTy. [nuBajH
je ucrakao ma 6w, kako cy mjena Beh Omna y Enrnmeckoj n 6e3 KOHTakTa ca Kpabes-
CKOM IMOPOJHIIOM, OMJIO BaXHO 1a OH Tohe 3a EHrnecky m mpeysme X 1O CBOJY
KOHTPOJTY MPHje HEero mTo ce abaukarmja 003Hanu. Jlanuno je To mpuxsatuo u du-
BajH je oxMax HamycTtro Can Pemo, y xojemy je Kpam caxpamen, u momao 3a [lapu3
na y Enrnecky. Amu kana je cturao y [lapus, mpBa cTBap Kojy je BUANO y HOBHHAMA
Oua je HajaBa 3BaHWYHE abuKaIMje HoBompornameHora Kpama. A kaza je cturao y
Enrnecky mjema cy Beh 6mna mon marponctBom CpbOuje. buxosa majka, rpoduma
Homzen, nobuna je amaHaxy o1 cpOujaHCKe Biase.

BpuTancka qumIoMaTHja Koja He 3aHEMapyje HU HajMamH JeTalb y BOhewy Jyro-
pOYHE M NAJEKOCEXHE TONUTUKE, CMaTpaia je, CBaKako, IIKOJIOBAHE U TyXOBHO
opmupame npecrononackennuka [{pre ['ope n merose Opahe BaXHUM THTAHEM.
Mely OputaHcKEM JOKYMEHTHMA TIOCTOjH HETIOTIMCAHN HM3BjEIITa] BE3aH 3a MIAHO-
BE OKO BHXOBOTA ITKOJIOBamha yiyheH nmpemujepy [ ecToHy y KojeMy ce Kake: ,,...
['oconun JluBajH ce ynmpaBo BpatHo ca mopoanynora ckyna y Can Pemy, u ca opu-
THHATHUM THCMHUMa Kpaba Hukone n mucmMom mpectononacihbeanuka Januna canga y
FIMe MOPOIHIIE XKeJH J1a PUjelId 0BO MUTAkE MaKIbUBO, MyAPO U TAKTHYHO, alH Op30
y unTepecy cBux. OH HHje HUIITA MPEeIy3e0 TOK ce HUje TUYHO KOHCYITOBAO Ca JBa
WA TPH TPHjaTeba Y 0BOj 36MJbH M MOTPAXKMO HHUXOB CaBjeT 110 MUTamy HajOobera
HAYMHA HA KOju OM Ce MPUCTYIMIO PjelaBarmy 0BOra AeTMKATHOTA MUTama”. 2

JIMBajH je yYHHHO MOCIbEIHH TIOKYINA]j 1a OCTBAPH Kelby Kpaba Hukomne n mocrane
cTapatelb BEroBUM YHyIUMa, 00pahajyhu ce kmernmu Hatammjun mucMoM y Kojemy je

11" “As for my grandchildren, I hereby appoint Alex Devine, who has been a friend to me and
my country, as Governor to the children, and I desire that they should be educated in England un-
der his charge and care until they shall come of age”. Ibid. p. 249

12 Mr Devine has just got back from a family conference at San Remo, and with the original
letters of King Nicholas and the letter of the Crown Prince Danilo on behalf of family is now anx-
ious to settle this matter carefully, wisely and tactfully, but speedily in the interests of everyone.
He has taken no action until he has consulted personally with two or three friends in this country
and sought their advice as to the best method in which to approach this delicate matter”.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 151.
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NPWJIOKKO M3jaBy HBUX0BOTA cTpuia Jlanwmia, Hammcany y Mupamape-y, Can Pemo, 8.
mapra 1921. romune, raje croju: ,,)Kema je mokojHora Kpama Lpre ['ope, Crapjemmme
Kpa/beBCKE MOPOJMIE M CTapaTelba CHHOBA MOKOjHOTA KibaxkeBHha Mupka, Hamme
kmaxeBuhe Muxamra, [1aBna u Manyena, na onmax Oyny npebadenu y mkomy Kiejs-
Mop, y Bumuectepy, umjera je ampektopa, rocmoaumHa J{uBajHa, kpam Hukoma 3a
JKMBOTA HIMEHOBAO CTAPATE/beM TOPe NMEHOBAHUX Kibaxkerha, Jlanuio”. 1

Kwernma Harannja, cama Beh xonrteca Haramun Epentont me Homzen (Contesse
Nathalie Errenbault de Dudzeele), onbuja na JluBaju Oyne crapatelb BEHO] Jjend U
na ce OprHe 0 BUXOBOM 00pasoBamy y mucmy on 12. ampuna 1921. romune ymyhe-
Hom [uBajuy u3 [lapusa, y kojemy m3mel)y ocramora kaxe: ,,llITo ce Tide qoKymMeH-
Ta MOTIHCcaHora ca ,J{anuno' — oH HeMa HUKAKBO MPABO Ja O/UTydyje HUTH Ja MOTIIH-
Cyje WIITa MmTO Ce THYE MOJUX CHHOBA, M OH j& CBAKAKO MOCIhEIma 0c00a K0joj Oux
JIOTyCTHIIA JIa C€ MUjela y ’hIX0BO 00pa3oBame. TakaB JOKyMEHT 3aTO HEMa jamad-
HO HUKAKBY BPHjeIHOCT U ja caM H3HEHaljeHa mTo My BY IIpujajere BaxHocT”.

OBuM je ciydaj 3aK/byUeH.

MHoro kacHuje, y cBOjuM cjehamnMa Ha MPHjaTehCTBO ca MPHOTOPCKAM MOHAp-
xoM Jlekc je 3amucao na je Hukona ,,HecymMmuBo 610 mioH” anu 1 Hajeha TMIHOCT
Ha bankany 4nju je 3Hauaj Ouo Beoma peanHa cTBap. ,,JlmaHOCT je 6no kpam Hukomna.
['panuren caBpemene L[pue ['ope, ca COMCTBEHNM THjEIOM Y OKUIBIIMA O] paHa 3a-
n00WjeHNX y TpoIuTuM patoBuMa ca Typrunma, doajen eBporicke MoHapxuje, Huko-
Ja je JOXHMBHO Ja BUIHM CBOJY POJAHY 3€MIbY YETBOPOCTPYKO yBehaHy on modeTka
mwerose BiagasuHe 1860. romune. [IpBu u mocmwmenmu kpamb Hukomna, cTaBuo je gact
u Onarocrame Llpue ['ope ucmpen cBera, anm je UCTOBpEMEHO OHO J0jaNaH W OflaH
npujatess CpOujanuuma u ctBapu Jyro-Ciosena. Hujenan npyru cyBepeH Huje ypa-

13 Miramare

San Remo

It is the wish of the late Kings of Montenegro, Head of Royal Family and guardian of the
sons of the late Prince Marko, namely Princes Michael, Paul and Manoel (sic!), that they should
be immediately transferred to Clayesmore School, Winchester, whose Headmaster, Mr Devine,
had already been appointed tutor to the above named Princes by King Nicholas while he was still
alive.

Danilo”.

8-th March 1921.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 152.

14 “As to the document signed “Danilo” — the latter has no right whatever to decide nor to sign
anything concerning my sons, and he is certainly the last person I should allow to interfere with
their education. Such document is therefor(e) of no value whatever and I am surpprised at your at-
taching any importance to it... Comtesse (sic!) Nathalie Errenbault de Dudzeele.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 162.
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JIMO BHIIE 32 CBOjY 3eMJbYy HETO MTO je Kpalb Hukomna ypamuo 3a pay ['opy y mero-
» 15

BOj JIyT0j IE3/I€CET]jeAHOTOIUIIH0] BIaIaBUHN .

Kana je Cpouja anextupana Lipay 'opy, Opannycka, bpurannja u Uranuja, 3a
Jby0aB MHpa W THIIMHE, HAjeCy pearoBaie, YIPKOC YHEHUIH Ja je, JIOHTOHCKIM
mupom u3 1915, Benmuka bputanuja 6una rapanrosana 6yayhn oncranak Liproj ['o-
pH, ¥ T€ TapaHIlMje MOHOBO TMOTBpAUIa y janyapy 1917. u y asrycty 1919. roause.
OBo mpehyTHO KpIIeme naTe prjedn W3a3Bajo je W3BjeCTaH MPOTECT Y TO BpHjeMe,
jep je THX naHa Owia TPUCYTHA WIeja 1a yroBopu oOaBesyjy. Y ToM ayxy Tpeba
CXBAaTHTH U J[MBajHOBO TOBjEPILUBO MUCMO TIpeMujepy [ IeCTOHY Koje My je YIyTHO
3 Hopteyn [lapka y Bunuectepy 5. janyapa 1920. roxune, y KojeM Kaxe:

»lpard BUKOHTE [ encTone,

Wmawm pasnora na cymmam 1a Uranuja Moxke 1a mpey3me KOpak, y JUCKYCHjH OKO
Pujeke, na rypue Lipay ['opy u boky Kotopcky CpOujanimma y 3amjeHy 3a ’mosara-
me npaBa’ Ha Pujexy.

Mo za je Bama cBe 0BO IO3HATO: aly MpeHeOperaBame PHOTOPCKOra MpaBa Ha
caMooTpe/jelbehe Ha 0Baj HauMH, Oulie KPYHCKH YMH HETpaBJe, U HUKAKBO MPABO
pjememe. Bjepyjem na je r. Beresanoc y oBo ymujeman. OBaj BaMm TojaTak JocTa-
BJbaM CaMo 3a nuany ynorpedy. Onano sam. Anexc Jusaju”.'®

Y ampuny 1920. roxune rpyna nnTenektyanamna u3 [opmera noma (the House of
Lords) u Jlomera noma (the House of Commons) moaHujena je pe3onyuujy y Kojoj je
cacBUM jacHo Ouna u3noxkeHa cutyanuja Lipae ['ope:

15 Nicholas was by no means a pawn. The biggest figure in the Balkans, his significance was
a very real thing. A personality was King Nicolas. The maker of modern Montenegro, his own
body scarred with the wounds won in past warfare with the Turk, the doyen of European monar-
chy, Nicolas lived to see his native land enlarged to four times its size since the beginning of his
reign in 1860. First and last King Nicolas put the honour and welfare of Montenegro before all
else, but at the same time he was the loyal and devoted friend of the Serbians and of the cause of
the Jugo-Slavs. No other sovereign did more for his country than did King Nicolas of Montenegro
in his long reign of sixty-one years.”

Prema: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander Devine, p. 247-248

16 “Northwood Park, Winchester

5. Jan. 1920.

Dear Viscount Gladstone,

I have reason to suspect that Italy may take the step, in the Fiume discussion of throwing
Montenegro and Bocchi de Cattaro to the Serbians in exchange for the “rights” to Fiume.

You may know all about this: but the disposal of Montenegrin self-determination in this way,
will be a crowning act of injustice, and no real settlement. I fancy that M. Venezalos has had a
hand in these matters. I simply send this note to you for your private information. Yours Sincerely.
Alex Devine”.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 109
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,C 003upoM Ha xepojcke ycayre mpyxene on crpane Llpre ['ope — HajmMame on
HAIIAX CaBE3HWIIA, M TEIIKe I'yOUTKE KOje je HeH HAapOj MPETPIHo, BHEeH HapoJ UMa
HECYMIHBO MPABO JIa CAMOCTAIHO ouTydyje o Oyayhem 00nuKy CBOje ympase, Te je,
3aT0, HEOIXO/IHO Ja HeH mapraMeHT Oyzae uzadpan Ha ocHOBY LpHOropckora ycra-
Ba, 1a O ce TO MUTAkE PHUjeNInIIo, IPH YeMy Ou ce cnoboaHo riTacame 00e30ujenn-
JI0 TIOBTTAYEHHEM CBUX CPOMjaHCKHUX TPyMa W BIACTH Koje caxa okymmpajy Lipay o-
py. Camo Ha TakaB HaunH obehama Bemukux Cuia Mory OWTH y MOTITYHOCTH HCITY-
HeHa, a TIPUHIUIHN 32 Koje cy ce CaBesnuie Oopmiie Ouhe moTBplheHr MOHOBHUM YC-
nocrapbameM cysepenntera Llpue Tope.”!”

Melhy oHnMa Koju cy TOTImHCANM pe3oaymujy 0w cy BUKOHT bpajc (Viscount
Bryce), Tom I'pudurc (Tom Griffiths), . A. Mexsucren (F. A. Macquisten), Ponan
MexHun (Ronald MacNeill), cep Maptun Konsej (Sir Martin Conway), nopx bep-
HeM (Lord Burnham), suxont 'mexcron (Viscount Gladstone) u J. X. Tomac (J. H.
Thomas). Y3 oBe mapnameHTapHe TJIaCOBE BEOMa Ce TJACHO uyo W JIeKCcOB y HH3Y
nmamiera, Oporypa u KimHra, )KecToko nHToHupanux y ume [{pue ['ope, xojuma je
noctao Henpujatan ®opun Oducy (the Foreign Office).

[IpBu o1 oBUX pajgoBa, kwura LpHa ['opa y uciwopuju, douiuuyu u paiiy 006jaBibe-
Ha je 1918. romune. ['omgure 1921. yOp3o mocmmje cMpTi kpaba Hukone, crnmjemuna je
opomrypa Mzopucana c kapiue (Off The Map), y uujem je yBoay Jlekc Hammcao:

,,HaJl IPHOTOPCKOM TparenjoM CIyNITEHA je 3aBjeca,  0Baj ayTop HEMa HHU Haj-
Mamy Xkeby Aa noactuue bputanne na uxay na ce 6ope 3a Liproropie. Ako jegHora
nana Oyne tpebano ma [{pua ['opa 3ay3me Mjecto y crmob6oaH0j KoH(enepamuju 6a-
KaHCKHX JpskaBa, [{[pHoropiu he Mmopatu camu ca u3Bojyjy cBojy ci1o0oy.

Anu HecTaHak OBOTa HajMamera 0J Malux Hapoja ca kapre EBpome He Tpeba 1a
ce JI0To/IH, a JIa ce He dyje Iprda 0 yOHCTBY HBUX0BE CI000/Ie.

Oga Opomypa o0jaBmbyje ce ¢ yBjepemeM aa he Hapon Benuke bputanuje ocymu-
TH Henpasnay koja je Lpry ['opy mumma cnobone u ykasati EBporu Ha omacHOCT

011 Bol)ema MONMUTHKE KOja je 1oBena 10 Te Henpapae”. 'S

17" That having regard to the most gallant services rendered by Montenegro — the smallest of
our Allies and the heavy losses she has sustained, her people have the clear right to determine
their future form of Government; that is, therefore, necessary that a Parliament should be elected
under the Montenegrin constitution, to decide this question, freed voting being secured by the
withdrawal of all the Serbian troops and officials at present occupying the country; and that only
by these means can the definite pledges made by the Great Powers be redeemed and the principles
for which the Allies fought be vindicated in the case of the sovereign State of Montenegro.”

Alex Devine, The Mystery of Montenegro, London: Richard Clay and Sons, Limited, 1920, p. 11

18 On the tragedy of Montenegro the curtain has fallen, and the author has not the remotest
desire to urge the British people to go to war on behalf of the Montenegrins. If Montenegro is to

b
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[omure 1924. Jlekc je 06jaBno CBoje Hamope ca jom jexHoM OpormypoM, Myue-
Huuku Hapoo (The Martyred Nation), y k0joj je ca 0cOOEHHM KapoM HaIao roCroau-
Ha Jlojma [Jopya (Lloyd George), kojera cMatpa HECTIOCOOHNM J1a TOTIPHHECE pjere-
By OMII0 Kojera o1 Topyhux eBpoTcKux mpoodiema.

,,HUKO HHUje TUpeKTHHU]e U TuIHHUje oaroBopaH 3a Hemahe [pue ['ope”, mucao je,
,,on rocrioauna Jlojna [Topya. U mopen cBe reHujaqHOCTH TONUTHIAPA U HATAPEHO-
CTH JIEMarora, He0CTajano My je ApKaBHUYKO MOHANIAmke. Y HHOCTPAHUM MOCIOBH-
Ma OH C€ jeHOCTAaBHO TOHANA0 M0 NpMHELHMIY brouille les cartes,' win, kako ce To,
Ha 0OMYHOM EHIJIECKOM, KaKe, IPABHO je 0] CTBapH Oe3HanexHy 30pKy. >

[Topazom Hhemauke n Aycrpuje, n 6amameM y 3acjeHak Pycuje, y eBporickoj mosu-
THIIM CTBOPEHA j€ HOBA CHTYaIlHja, 3akibyunBao je Jusajn. Hapomu koju cy ayro Oumu
YTOIUBEHH Y CYBEpEHHTET IPONANUX WMIEPHja MOBPATIIN Cy CBOJY HE3aBUCHOCT, U
kapta EBpore je pekonctpyucana. Cmatpao je, Takohe, 1a To ctame Huje obehaBano
HemocpenHy cradmwiHoct. Jla cy melyyHapoaau npobnemu on HajBehe BaKHOCTH deKa-
nm 1a Oyny pujemeny, a aa je rocnoaus Jlojx [lopy kperyo na Te mpobieme pujenin,
ca 3amamyjyhoM makomucienonihy. To je HIycTpoBao HErOBUM TOHAMIAKEM Ha KOH-
depenumju y Kany, TokoM Koje je €HTJIECKH PeMHjep HAIIao BpeMeHa Jia J1aje 9acoBe
ronda Qpaniryckome mpemMujepy, rocrnoanny bpuany (Briand).

,HapaBHo oBa adepa ca yacoBuMa rojida rpoTECKHO je MpeyBeNHIanHa y IITaMITH,
aJm, CBEjeNIHO, yKa3ala je CBHjeTy Ha MEHTaTHO cTame rocmoauHa Jlojma [lopya —
CcTame Koje cy OucTpu mocmaTpayn Beh 01aBHO YOUHIIHL.

Kaxko jenan 100po mo3HaTH mucai Kaxe:

Jla je wokom bepnuncke Kongpepenyuje nopo Bexensund® iodyseo da nayuu
kHe3a Busmapra oa 603u Ouyukn u uncucimiupao 0a 2a upuopicasa, y3 yauyy, y

%
take place some day in a free confederacy of the Balkan States, the Montenegrin people must
achieve their own freedom for themselves.

But the disappearance of this smallest of small nations from the map of Europe ought not to
take place without the true story of its murdered liberty being told.

In confidence that the people of Great Britain will condemn the injustice that has deprived
Montenegro of its freedom and note the danger to Europe of the policy that worked that injustice,
this pamphlet is issued”. IIpema: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander
Devine, p. 252

19 ®Opaniycku: 6pkarty kapre ([Ipum. npes.)

20 No one is more directly and personally responsible for the misfortunes of Montenegro than
Mr. Loyd George. For with all his genius as a politician, and his gifts as a demagogue, he entirely
lacked statesmanship. In Foreign Affairs he simply brouille les cartes, or, in plain English, made a
hopeless mess of things”. Alexandar Devine, The Martyred Nation. A Plea of Montenegro, Lon-
don: St Clements Press, Ltd., 1924, p. 16.

2 Turyna benyamuna Juspaenuja (Benjamin Disraeli). (ITpum. mpes. )
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dpaiirneu goimopagha, maoawrma jasHocid He Ou Wo cmaiipana ,8eoMa cmuje-
wnum”. “Autres temps, autres moeurs!”

Upurupanoct ®paniry3a 300r noHamama rocnoauHa bpuana yop3aHo je moena
1o mana dpanmyckora [Ipemujepa.

Hajrope ox csera 6mio je To mTo je rocnoaut Jlojm [Topu 300r cBoje makomuce-
HOCTH CMaTpao na cy ca obehama koja cmo LpHoj 'opu mamu mu u ®@paniysu, y
BHJIy TOJMKO yTpaheHora mamupa — MoJMTHKA KOjy je J1aKko cpoBecTu”.??

Cmwenehn npumjep duBajH Takohe cMarpa TUMMYHAM, 32 Ha4WH Ha Koju je Jlojn
[Jopy BO/IHO €BPOIICKE MOCTIOBE.

BpuTancka n aMmepruka jaBHOCT, HanMe, 3a0aBibana ce 3a BpujeMe Kancke koHpe-
peHumje, Kamaa je yyna aa ce jeqHa Jbynka Miuaaa AMepuKaHKa OTKIAInIa ca CBOjUM
npujaTebuMa 3emMibanuma aa he HampaBuTH HHTEPB]y ca rocnoanHoM Jlojmom [lop-
oM. 3abaBa je Oma cBeommTa, a rocnoauH Jlojx [lopr, cxBaTuBIIN 12 je y MHTABY
IIana, MpUXBATHO j€ 1a 1aMu Ja HHTepBjy. To je Oma camMo jeqHa 0] BECEIHX eMn30-
na Kancke xoudepennuje. Y ucTo Bpujeme, octapjena u HeBojbHa Kpamuma LlpHe
['ope mocnana je JluBajHy cibenehe micMo y ©Me CBOje 3eMIbe:

,»Kam MapreH,
9. jamyap 1922.

Jlparu rocmioae [nBajH,

buno 6u Mu Beoma nparo ako 6u Bumjenu rocrnoauna Jlojna [lopya y Kany u pas-
TOBAPaJIN Ca HHM O HAIIOj 3eMIbH.

Bu, xao u Hexonuuuna Exnrnesa, 3HaTe KakBa je Hala CUTYaluja; a B UMate I0-
Bjepeme cBux LlpHOTOpaIa, Kao mTo UMaTe u Moje.

Bjepyjre Mu, MmonuM Bac,
Hckpeno Bama,
MUWJIEHA R."3

22 Of course this affair of golf lessons was grotesquely exaggerated in the press, but, all the
same, it indicated to the world the mental attitude of Mr. Lloyed — an attitude long perceived by
clear observers.

As a well known writer puts it: “If, at the Conference of Berlin, Lord Beaconsfield had under-
taken to teach Prince Bismarck to ride a bicycle and insisted upon running him up the street with
photographers in attendance, the public of the day would have not thought it very funny’! Autres
temps, autres moeurs.”

The irritation of the French at the perfomance of M. Briand speedily brought about the fall of
the French Premier.

The worst of it was that Mr. Lloyd George’s light-heartedness made him treat all promises
made to Montenegro by France and by ourselves as so much waste paper — a policy easy to carry
out”.

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p. 16-17.

23 “Cap Martain,
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[ocoqun Jlojn [lopu, mpeko cBora BjepHOTa cibenbeHnka, nopaa Pumena (Rid-
dell), omroBopuo je Ha [[MBajHOB 3aXTjeB, Ia ra MPeBeNHKO onTepeheme mocIoBIMa
crpedaBa Jia ra MPUMH Ha pasroBop, W jaa 300r Tora BeoMa xamd. JuBajH je 6uo
OropueH 300T YHIHEHHUIE JIa je IPeMHjep Halao BpeMeHa 3a KOMHYHH WHTEpPB]Y ca
MJ1aIoM AMEpHKaHKOM, O]l H3rOBOPOM oaMopa on “o30mibHora’ pama Ha KoHde-
PeHIHjH, a HUje MOrao Aa MPUMHU IpejcTaBHUKA cTape Kpamuue u cacmyma mbeHo
3aJIarame 3a CBOj HAPOJ — OPUTAHCKOT CaBe3HUKA Y PaTy.

,HezannTepecoanoct rocmoauna Jlojaa [lopya”, naBoxu, name JluBajH, ,,MoHO-
BO Ce TOKa3alia y TOBOPY KOjH je 0/ipkao Oall mpomnie rouHe y KOjeMy ce CTIOKOjHO
OCBPHYO Ha IPOILIN paT i MOMEHYO Xpabpy CPIICKy BOjCKY KOja je ’/ajia BeTUuKH J0-
NPUHOC TIpBE TOJWHE paTa, ajld je catjepaia y Hepeny, Kao OjeryHai, ybore Tpyme,
TMPEKO TPaHUIE CBOje 3eMIbe, fa OW HAIIa YTOUYMIITEe Y OpauMa cycjeqne 3emibe.’
[ocnonuny Jlojny [lopyy Hukako Huje mano Ha mameT na momene Ko je CpOujanuu-
Ma MPYXKHO YTOYHMIITE, U KO UM je TIPHINKOM HHXOBOTa CTPABUYHOTA NOBIAYECHA
ITHTHO OJCTYIHHILY, Apkehu AycTpujaHiie y MjecTy JOK MOBIadewme HUje OUIo
okondano. 3amro je Jlojax [lopy 3abopaBuo ma kaxe uMme Te cycjenne 3emibe’ — na
o0jacuu na cy LpHoropiu n wuxoBa xpadpoct crmacumu CpOujancky Bojcky? buimo
je MCyBHILe OYEKHBATU O] HETa J1a HACTAaBH NpHUy — noanoct usnaje Lpue [ope; u
ucxon, [{pra ['opa nexn mox Horama CpOuju, ca Xubagama CBOJUX JbYIH, YHJH j€ je-
JIMHY 37I09MH OWO 0JIaHOCT CBOjO] 3eMJbH, MM TIOOM]EHUX WM MPOTHAHHUX Y CHPOMa-
mTBO, 6€3 MOTyHOCTH Jia ce Bpare, a BHUXOBA POJHA 3€MJba j€ CaJla OMyCTOMEeHa U
ojahena. Jla mu rocionmn Jlojn [lopy cBe oBo 3ab0paBiba, Wi Cy TakBe CTBApU HH-
ITa 10 HeBakKHE CUTHUIE OpuTanckome Ipemujepy?”

%

January 9-th, 1922

Dear Mr. Devine,

I should be glad if you would see Mr. Lloyd George at Cannes and speak to him about our
country. You know, as few Englishmen do, the condition of our affairs, and you possess the confi-
dence of all Montenegrins, as you have mine.

Believe me, please,

Yours sincerely,

MILENAR.”

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p. 17

2 The insouciance of Mr. Lloyd George was revealed again in a speech made only last year
when he calmly referred to the late war and alluded to the gallant tarmy of Serbia which *made a
great contribution in the first year of the war, but was driven helter-skelter, a fugitive, beggarly ar-
ray, across their frontier, to take refuge in the hills of a neighbouring country’. It never occurred to
Mr. Lloyd George to mention who gave the Serbians a place of refuge, and who on their terrible
retreat acted for them as Ney’s rearguard, keeping the Austrians at bay until the retreat was ac-
complished. Why did Mr. Lloyd George forget to give the name of the neighbouring country’ —
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bopba 3a camocrannoct [pHe ['ope Ouna je m3ryOmena crap; amu JluBajHOBO]
POMaHTHYHO] IPUPOAH, U3TIEaa, OMIO0 je YTOIMKO BHIIE 10 He cTano. Tyra je po-
MaHTHYHH]A O] paJIOCTH, TI0pa3 o1 mobjerne.

Bojka PUKANOVIC, D. Sc.
NIKOLA I PETROVIC AND ALEXANDER DEVINE
Summary

This paper gives details of a very interesting friendship between Nikola I Petrovic, the
first and last king of Montenegro, and Alexander Devine, well known in England as a he-
admaster and founder of Clayesmore school in Winchester. Devine had come to know the
Montenegrin people during his time as correspondent in the Balkan War, 1912-1913. He
was appointed Commisioner to the Continent during the great war, on behalf of the Mon-
tenegro Red Cross and Relief Fund of London, and organised the relief of the Montene-
grin refugees in France, Switzerland and Italy in 1917, and the relief of interned Monte-
negrin prisoners in Austria in co-operation with the Princesses Xenia and Vera of Monte-
negro. He became deeply interested in Montenegro and acted as Hon. Plenipotentiary
Minister for Montenegro in London.

%

to explain that the Montenegrins and their valour saved the Serbian army? It was too much to ex-
pect him to continue the story — the basness of the betrayal of Montenegro; and the sequel, Mon-
tenegro lying at the feet of Serbia, with thousands of her people, whose only crime was devotion
to their country, either slaughtered or exiled in poverty, unable to return to their native land, now
ravaged and desolate. Does Mr. Lloyd George forget all this, or are such things as naught but airy
trifles to a British Prime Minister?”

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p.18
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